nar.

El volumen niémero diez de poesia (1),
recoge una seleccion de poetas checos, pul-
cramente traducidos por Felipe Baeza Be-
tancor (que también ilustra algunos de
ellos), poeta también él y hombre muy inte-
resado en la difusién de las literaturas més
lejanas o desconocidas.

Los poemas recogidos en la presente se-
leccién, al decir de su autor, destacan por su
“lirismo estremecido, rayando a veces en lo
sensual (“lgual que un barco rojo, de cur-
vos flancos, se ponia aquel sol escarlata,/
parecia sumergirse y ahogarse entre las olas
de sangre roja/hacia el oeste/sobre las lla-
nuras multicolores de la meseta”))... incor-
porandase al paisaje en motivos de exalta-
cién patridtica... escritor en momentos difi-
ciles para la patria checa... o enlazdndose
a un humanismo méagico no exento de preo-

”

cupacién social...”.

Digamos, por tltimo, que la traduccién
se ajusta en todo momento y se cifie a un
tono muy estimable que presta a los poe-
mas gracia, frescura e intensidad.

J.R.P.

(1).—Varios. “Diez poemas checoslovacos”. Trad.
Felipe Baeza Retancor. Museo Canario Las Pai-
mas, 1969. 44 pégs.
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REVISTAS

“CUADERNOS
HISPANOAMERICANOS” N.° 236

Organo vivo de las letras y el pensamien-
to de los paises hispinicos es la revista
“Cuadernos Hispanoamericanos”, que edita
el Instituto de Cultura Hispanica de Ma-
drid. Su dltimo nimero, correspondiente al
pasado agosto, reune, como ya es habitual,
una seric de colaboraciones debidas a las
primeras figuras de las letras hispanas, y
aborda unos temas de notoria actualidad e
indudable importancia dentro del marco de
la cultura y el arte de habla espafiola.

Por su valor histérico y de investigacion,
merecen destacarse los trabajos de José Ro-
mero Escassi sobre el pintor Daniel Vazquez
Diaz, homenaje pdéstumo al que fuera gran
maestro de la pintura espafiola contempo-
ranea, y el amplio trabajo biogrifico de Vic-
tor G. de la Concha sobre la revista “Fs-
padaiia”, sobre su significacién y su influen-
cia. Se estudian aqui los avatares que coin-
cidieron en aquellos aflos, resumidos en la
toma de conciencia de los escritores frente
al hecho literario, trazando a la vez un muy
completo cuadro de la postura de la revista,
de la labor de los poetas en ella incluidos y
de 1a de aquellos que en su espiritu se for-
maron. Hay en este articulo un material
inestimable para cualquier estudioso de
nuestra poesia de post-guerra que, desde la
postura de “Espadafia”, se vertié en el mul-
tiple cauce de los afos cincuenta.

Complemento del trabajo anterior es el
amplio comentario que Eduardo Tijeras ti-
tula, muy acertadamente, “De la imposibili-
dad del poema y sobre los j6venes poetas™.
Motivado por la aparicién en Espafia del
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libro de Félix Grande “Blanco Spiri-
tual” (Premio Casa de las Américas, 1967),
este articulo pretende dilucidar, con seriedad
y tino, el problema de la postura de la joven
poesia espafiola frente a la sociedad de nues-
tro siglo.

Por su rigurosa actualidad y por la secue-
la polémica que ha seguido al tema, merece
destacarse también el estudio “Valores de la
narrativa hispanoamericana actual”. Su au-
tor, el chileno Lautaro Yankas, agrupa a los
autores segln su nacionalidad y traza las
lineas maés significativas de la novela de ca-
da uno de ellos.

En el capitulo de los trabajos de creacidn,
se publica una seleccidn de poemas del jo-
ven poeta catalin Manuel Vazquez Montal-
bin (“Movimientos sin éxito”) y un texto
teatral de Juan Benet, “Agonia confutans”,
ensayo dramético de hechura vanguardista.

Completan el volumen las habituales sec-
ciones de critica y comentarios bibiografi-
cos. Citemos dos de ellos: “Teoria y reali-
zacién del esperpento en Martes de Carna-
val”, de Martha Paley de Francescato y la
resefia que Santiago Gonzéilez Noriega de-
dica al libro de Octavio Paz, “Corriente al-
terna”,

Tlustran la revista unas sugestivas vifietas
de Beneyto.

“PRIMER ACTO”, N.© 110

Pasar de los cien nimeros es todo un ré-
cord dificilmente igualado —manteniendo
un tono tan digno y una tan eficaz labor—
por otra publicacién especializada en cues-
tiones teatrales en Espafia. Primer Acto ha
conseguido ésto y algo mas: ha logrado
suscitar entre los hombres de teatro y los
aficionados, los problemas mds candentes de
la escena contemporanea.
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Acaban de aparecer los dos tltimos ni-
meros (110 y 111), pero atenderemos hoy
sGlo al primero que estd dedicado a una fi-
gura muy poco conocida y que, por estas
fechas, ha sido muy difundida entre noso-
tros en diferentes ediciones. Me -efiero al
escritor mallorquin Lorenzo Villalonga. Es-
critor que se habia incorporado al teatro
cataldn con el espectiaculo “Desbarrats” (cu-
yo texto traducido al castellano publica el
presente ndmero), que Nuria Espert y José
Monleén montaron en Barcelona, hace unos
meses. Curioso experimento escénico del
que “Primer acto” da cumplida referencia.

Con las habituales secciones de teatro
espafiol independiente y teatro europeo,
completa este niimero un articulo de Maria
Aurelia Capmany, “La voz mallorquina en
el teatro catalan”.

“INSULA N.O 272-273"

Entre las revistas culturales espafiolas es,
sin duda, Insula una de las mas importantes,
tanto por los temas tratados como por la
continuidad y regularidad de su aparicion.

El nimero doble, perteneciente a los me-
ses de julio-agosto del afio en curso, nos
interesa especialmente porque recoge una
visién sintética, pero muy intensa de las le-
tras y el arte venezolanos. Con el nimero
anterior, dedicado a las letras cubanas, com-
pleta este que ahora comentamos el estudio
de una parcela muy importante de la litera-
tura de Hispanoamérica, tan préxima y leja-
na a la vez, y tan mitificada recientemente.

Destacaremos del presente numero los
textos agrupados bajo el epigrafe “Breve
antologia de la poesia venezolana”, amplios
—a pesar del titulo— en su variedad. Y tres
interesantes narraciones de Rémulo Galle-
gos (“Tierra bajo los pics”), de Miguel Otc-
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ro Silva (“Oraciones para ayudar a bien pa-
rir’) y de Adriano Gonzalez Leén (“Ensal-
mo para Vicente Cunarosa”). Los dos pri-
meros, ademds, estian estudiados en el mis-
mo ndmero en sendos articulos de Orlando
Araujo y José Luis Cano, respectivamente.

La tinerfefia Maria Rosa Alonso colabora
con dos importantes trabajos sobre la prosa
de Uslar Pietri (“El cuento y la novela de
Uslar Pietri”) y sobre “Las revistas venezo-
lanas”.

Junto a importantes estudios sobre el ar-
te y la cultura de Venezuela, destacaremos
finalmente, por la personalidad de sus auto-
res, “Los escritores y la circunstancia ve-
nezolana”, de Mariano Picén Salas; “Ca-
mino de los letras venezolanas”, de Uslar
Pietri y “Un movimiento poéticos: “Vier-
nes”, de Pascual Venegas Filardo.

Con este nimero, de evidente interés e
importancia, “Insula” contribuye brillante-
mente al estudio y difusiébn de esa “otra”
literatura en lengua espafiola.

“REVISTA DE OCCIDENTE”
Scpticmbre, 1969

El ltimo niimero de esta importante re-
vista cultural cspafiola rcune, en sus diferen-
tes secciones, una serie de trabajos de un ri-
gor, actualidad e interés a que nos tiene
acostumbrados. Tnvestigacidn histdrica, lite-
raria y artistica, que se sitda en una linea de
seriedad y eficiencia que ha hecho mucho
bien a la cultura espaiiola, Listima que su
difusion ——como sucede con las empiesas
de este tipo— sea siempre minoritaria.

Destacamos, entre otros trabajos, en este
Gltimo nUmero, las dos aportaciones de
E.1J. Rosenthal y Henri Terrasse en tor-
no a la Espafia musulmana. Con ellos debe-
mos mencionar el importantisimo y pe-

enetrante trabajo de Arturo Serrano-Plaja:
“Nausea y niebla”, donde hace un agudo
andlisis de los presupuestos ideoldgicos y
filoséficos que emparentan la obra de Una-
muno y la de Sartre.

La nota bio-bibliografica y una seleccidn
de poemas del poeta contemporineo de la
Alemania Federal, Wolfdietrich Schaurre,
preparadas por E. Keit y Juan ds Oleza,
ocupan el espacio dedicado a la literatura
de creacion.

No seria justo dejar de mencionar el tra-
bajo de Alfonso Sanchez, el conocido critico
cinematogréfico, sobre “Cinema Novo”. Im-
portante por su andlisis, y de actualidad por
ser €l nuevo cine del Brasil una de las co-
rrientes mas importantes en la presente hora
de la cinematografia mundial.

Completan este nimero las habituales
secciones de critica, donde el lector puede
hallar cumplida informacién sobre libros tan
importantes como “Breve son”, de J. A.
Valente; “Oscura desbandada™, de J. A.
Zunzunegui; “El dltimo Juan Ramén”, de

Ricardo Gullén...
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